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g PARA REDUZIR OS RICOS DE CHOQUE ELETRICO, INCENDIO,

FERIMENTOS PESSOAIS OU DANOS MATERIAIS, ESTE DISPOSITIVO
DEVE SER UTILIZADO EM CONFORMIDADE COM OS SEGUINTES
AVISOS, ADVERTENCIAS E INSTRUCOES DE SEGURANCA.

INSTRUCOES

DE SEGURANCA
IMPORTANTES -
INSTRUC}OES ORIGINAIS

[ ] Leia todas as instrucdes antes de utilizar o Hypervolt Go 3.

PERIGO

Para reduzir o risco de choque elétrico:

e Desligue sempre este dispositivo da tomada elétrica imediatamente apds a sua
utilizacao e antes de o limpar.

¢ Nao tente alcancar um dispositivo que tenha caido para dentro de agua.
Desligue-o imediatamente da tomada elétrica.

¢ N3o utilize o dispositivo enquanto toma banho ou um duche.

¢ Nao cologue nem armazene o dispositivo num local de onde possa cair ou ser
puxado para dentro de uma banheira ou lavatorio. Nao cologue o dispositivo
dentro de agua, nem o deixe cair dentro de agua ou outro liquido.

AVISO

Para reduzir o risco de queimaduras, incéndio, choques elétricos ou ferimentos a

pessoas:

e Um dispositivo nunca deve ser deixado sem supervisao quando esta ligado.
Desligue-o da tomada quando nao estiver em utilizacdo e antes de instalar ou
retirar pecas.

¢ Nao opere o dispositivo por baixo de um cobertor ou almofada. Pode ocorrer um
aquecimento excessivo e causar um incéndio, choque elétrico ou ferimentos a
pessoas.

e Este dispositivo pode ser utilizado por criancas com idade igual ou superior a 8
anos, e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais e mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento sobre como utilizar este dispositivo,
desde que sejam devidamente supervisionadas ou tenham recebido formacao
relativamente a utilizacao do aparelho de uma forma segura e compreendam os
perigos envolvidos.

o Utilize este dispositivo apenas para a sua utilizacao prevista, conforme descrito
neste manual. Nao utilize acessoérios nao recomendados pelo fabricante.




Nunca opere este dispositivo caso tenha um cabo ou ficha danificados, se nao
estiver a funcionar corretamente, se tiver sido deixado cair ou estiver danificado,
ou se tiver ficado molhado. Devolva o dispositivo a um centro de assisténcia para
ser examinado e reparado.

Nao transporte este dispositivo pelo cabo de alimentacao nem utilize o cabo
COMO Uma pega.

Mantenha o cabo afastado de superficies aquecidas.

Nunca opere o dispositivo com as aberturas de ar obstruidas. Mantenha as
aberturas de ar livres de cotao, cabelo ou de qualquer substancia que possa
dificultar o fluxo de ar.

Nunca deixe cair ou insira qualquer objeto dentro de qualquer abertura.

N3o o utilize no exterior.

Nao opere o dispositivo quando estiverem a ser utilizados dispositivos de
aerossol (pulverizadores) ou em locais onde esteja a ser administrado oxigénio.
Nunca opere sobre uma superficie macia, tal como uma cama ou sofa, onde as
aberturas de ar possam ficar obstruidas.

Nao utilize o dispositivo proximo de roupas largas ou joalharia.

Mantenha os cabelos longos afastados do dispositivo quando este esta a ser
utilizado.

A limpeza e a manutencao feitas pelo utilizador ndo devem ser feita por criancas
sem supervisao.

Nao remova parafusos nem tente desmontar o dispositivo.

Nao opere continuamente durante mais de uma hora. Apos uma hora de
utilizacao, deixe o dispositivo repousar durante 30 minutos antes de o voltar a
utilizar.

Deslligue o dispositivo da tomada de corrente apds o carregamento e antes de
o utilizar.

Utilize o dispositivo apenas em conformidade com as Instrucdes de Operacao.
Quando utilizar o Hypervolt Go 3, utilize-o apenas em superficies secas e
limpas do corpo, pressionando ligeiramente e deslocando-o0 ao longo do corpo
durante aproximadamente sessenta (60) segundos por regido. O Hypervolt

Go 3 so deve ser utilizado em areas de tecidos moles do corpo e ndo deve ser
utilizado em quaisquer areas duras ou 0sseas do corpo, incluindo a cabeca.
Interrompa imediatamente a utilizacao do Hypervolt Go 3 se sentir qualquer dor
ou desconforto, para além de uma ligeira dor muscular. Podem ocorrer nédoas
negras com a utilizagcao da Hypervolt Go 3, independentemente da definicao

da pressao, e se ocorrerem nddoas negras, hao deve utilizar a Hypervolt Go

3 na area magoada até a nddoa negra ter desaparecido completamente. A
utilizacao do Hypervolt Go 3 deve também ser evitada sobre todas as areas
com nddoas negras, erupcoes, irritacdes ou com ferimentos da pele, até estas
estarem totalmente curadas. Quando utilizar o Hypervolt Go 3, certifique-se de
que mantém os dedos das maos e dos pes, o cabelo e outras partes do corpo
afastados da parte de tras da cabeca do acessorio, para evitar entalar o cabelo
ou beliscaduras.

O Hypervolt Go 3 deve ser usado apenas nas areas de tecido muscular. O
Hypervolt Go 3 nhdo deve ser usado em areas duras ou 6sseas do corpo, incluindo
a cabeca e a coluna vertebral, os lados ou a frente do pescoco, a virilha interna
ou a parte de tras do joelho. Por favor, pare imediatamente de usar o Hypervolt
Go 3 ao sentir qualgquer dor ou desconforto, exceto dores musculares leves.
Podem ocorrer hematomas pelo uso do Hypervolt Go 3, independentemente
da configuracao de pressao, e se ocorrerem hematomas, vocé nao deve usar o
Hypervolt Go 3 na area machucada até que o hematoma esteja completamente
cicatrizado. O uso do Hypervolt Go 3 também deve ser evitado em todos os
hematomas, contusdes, erupcdes cutaneas ou areas irritadas ou lesionadas da
pele até que estejam totalmente curadas. Ao usar o Hypervolt Go 3, certifique-se
de manter os dedos, os dedos dos pés, os cabelos e outras partes do corpo
afastados da parte de tras da cabeca do acessorio para evitar beliscoes ou
enrosco de cabelo.

O Hypervolt Go 3 destina-se a ser carregado com o cabo Hyperice USB-C



fornecido ou por uma porta USB de 5V. Nao carregue o Hypervolt Go 3 durante a
noite nem o deixe sem supervisao ao carregar ou quando em utilizagao. Utilizar
apenas com uma fonte de alimentacao ITE listada/certificada.

Nao utilize o Hypervolt Go 3, ou qualquer dispositivo de percussao, sem primeiro

obter a aprovacao do seu médico, caso exista algum das seguintes situacoes:

e Gravidez, diabetes com complicacdes tais como neuropatia ou danos na
reting, a utilizacdo de pacemakers, cirurgia ou ferimentos recentes, epilepsia ou
enxaquecas, hérnias discais, espondilolistese, espondildlise, ou espondilose,
substituicdes recentes de articulacdes ou DIUs, pinos ou placas metalicas
ou quaisquer preocupacoes sobre a sua saude fisica. Os individuos frageis e
as criancas devem ser acompanhados por um adulto ao utilizarem qualquer
dispositivo de percussao ou vibracao. Estas contraindicacdes nao significam que
nao possa utilizar um dispositivo de percussao ou vibragcao, mas aconselhamos
que, antes de o fazer, consulte o seu medico. Estao em curso investigacoes
sobre os efeitos das massagens de percussao em doencas especificas que
podem resultar na reducao da lista de contraindicag¢des incluida acima.

e Use os aparelhos apenas com baterias especificamente designadas. O uso de
qualquer outra bateria pode criar risco de lesdes e incéndio.

e Em condicbes adversas, pode haver vazamento de liquido da bateria; evite o
contato. Caso ocorra contato acidental, lave com agua. Se o liquido entrar em
contato com os olhos, procure ajuda médica imediatamente. O liquido expelido
da bateria pode causar irritacdes ou queimaduras.

e N3ao utilize baterias ou aparelhos danificados ou modificados. Baterias
danificadas ou modificadas podem apresentar comportamentos imprevisiveis,
resultando em incéndio, explosao ou risco de lesoes.

¢ Nao exponha o aparelho ao fogo ou a temperaturas excessivas. A exposicao ao
fogo ou a temperaturas superiores a 130 °C pode causar explosao.

¢ Sigatodas as instrucdes de carregamento e nao carregue o aparelho fora da
faixa de temperatura especificada nas instru¢des. Carregar de forma inadequada
ou fora da faixa indicada pode danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.

¢ A manutencao deve ser realizada por um técnico qualificado, utilizando apenas
pecas de reposicao idénticas. Isso garantira a manutencao da seguranca do
produto.

¢ Nao modifique nem tente reparar o aparelho, exceto conforme indicado nas
instrucdes de uso e manutencao.

O Hypervolt Go 3 contém uma bateria, que deve ser eliminada em seguranga numa
instalacao de residuos eletronicos ou de reciclagem adequada.

CUIDADO

A bateria utilizada neste dispositivo podera representar um risco de incéndio ou

de queimaduras quimicas, se for manuseada de forma incorreta. Nao desmonte,
nao aqueca acima de 100 °C nem elimine a bateria por incineracao. Elimine
imediatamente a bateria usada. Mantenha-a afastada de criangas. Nao a desmonte
nem elimine por incineracao.

GUARDE ESTAS
INSTRUCOES

O Hypervolt Go 3 é um dispositivo de massagem de percussao portatil que fornece
impulsos de pressao direcionados para cuidar dos musculos, aliviar a tensao,
proporcionar uma massagem relaxante, acelerar o aquecimento e a recuperacao e
ajudar a manter a flexibilidade e a amplitude de movimentos.



Operacao

Ligue o Hypervolt Go 3 premindo e mantendo premido o botéo para ligar/desligar
a alimentacao durante 0,5 segundos. Logo que o dispositivo esteja ligado, o
indicador do nivel da bateria (banda LED) na base do punho ira acender-se. Rode o
seletor digital de velocidade para alterar as velocidades (1-5). As luzes irao indicar
a velocidade atual. Para desligar, basta manter premido o botao para ligar/desligar
durante 0,5 segundos.

Mudar os acessorios da cabeca

Mude os acessorios apenas depois da regulagao da velocidade estar na posi¢cao

desligada e 0 acessorio da cabeca ter parado de se mover. Para mudar os

acessorios da cabeca, puxe o acessorio da cabeca existente para fora para o

][_etirar e insira a cabeca pretendida diretamente na abertura, empurrando-a com
irmeza.

Carregamento

Carregue totalmente a bateria durante quatro horas antes da primeira utilizacao.
Para carregar, ligue o cabo USB-C a porta de carregamento situado na parte inferior
da pega e ligue o cabo a um adaptador USB-A. Em seguida, ligue o adaptador a
tomada elétrica. Um banda de luz LED ira piscar para mostrar o nivel da bateria

e indicar o carregamento ativo. As cores da banda de luz LED correspondem ao
nivel de carregamento, indo de vermelho (baixo) até verde (totalmente carregado).
A carga completa € indicada quando a banda LED permanece verde e totalmente
iluminada. A bateria pode ser recarregada em qualquer altura e em qualquer nivel
de bateria. Nao € recomendavel esgotar totalmente a bateria até ao nivel do LED
vermelho. O tempo médio de funcionamento é superior a 2 horas, dependendo
do nivel de velocidade e da pressao aplicada durante a utilizacao. Recomenda-se
que o dispositivo seja desligado quando nao estiver a ser utilizado ou durante o
armazenamento e as deslocacoes.

Limpeza e armazenamento

Certifique-se de que o dispositivo esta DESLIGADO e que o carregador da bateria
nao esta ligado. Utilize um pano humido e limpo e limpe suavemente o Hypervolt
Go 3. Guarde-o num local limpo, fresco e seco, ndo exposto a luz solar direta
quando nao estiver em utilizacao.

Especificacoes
1. Acessorios de cabeca intercambiaveis (2)
2. Seletor digital de velocidade
3. Indicadores de velocidade (5)
4. Botao para LIGAR/DESLIGAR
5. Indicador do nivel da bateria (banda LED)
6. Portade carregamento
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Temperatura de operacao: +0 °C a +45 °C [+32 °F a +113 °F]

Temperatura de armazenamento: +20 °C a +60 °C [+4 °F a +158 °F]

Capacidade nominal: 7,2V, 4250 mAh, 30,6 Wh

Temperatura de carregamento: +5 °C a +40 °C [+41°F a +104 °F]

Frequéncia: Nivel 1-1500/25 Hz, Nivel 2 - 1750/29 Hz, Nivel 3 - 2000/33 Hz, Nivel
4 - 2250/38Hz, Nivel 5 - 2500/42Hz

Peso: 0,7 kg [1,6 Ibs]

Garantia
Este produto esta coberto por uma garantia limitada da Hyperice. Visite o site
hyperice.com/warranty para ver as condicoes da garantia aplicavel no seu pais

Reciclagem
Visite o site https:/hyperice.com/recycling para obter informacdes sobre a
reciclagem desta embalagem.

A APENAS PARA

O MEXICO

Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam diferentes ou reduzidas,
Ou que nao tenham experiéncia ou conhecimentos, exceto se essas pessoas
tiverem recebido supervisdo ou formacao sobre a utilizacdo do aparelho por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.

As criangas devem ser supervisionada para garantir que nao utilizam os
dispositivos como brinquedos.

O aparelho so6 deve ser alimentado com a tensao extra-baixa de seguranca
indicada no aparelho..

A bateria deve ser retirada do aparelho antes de ser eliminada. O aparelho deve
ser desligado do carregador quando a bateria € retirada. A bateria € retirada para
ser eliminada de forma segura.

A operacao deste equipamento esta sujeita as duas condi¢cdes seguintes: (1) este
equipamento ou dispositivo nao pode causar interferéncias prejudiciais e (2) este
equipamento ou dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.



